"Saanko minakin sen kirjan?”

rsamordvan  kaanndstarkistaja

Riitta Pyykké palasi askettain
Mordvanmaalta mukanaan kuormalli-
nen hyvid terveisia. Erityisesti han
iloitsi seurakuntien nuorista vastuun-
kantajista: "Kun vuosia sitten asuin
Saranskissa, nama nuoret olivat lap-
sia. Nyt he ovat kasvaneet viemaan
eteenpain Hyvaa Sanomaa.”

"Oli rohkaisevaa kuulla, miten
tarked merkitys hengellisella kirjalli-
suudella on ollut’, Riitta jatkaa. "1990
-luvun alussa ersaksi ja moksaksi
julkaistiin lastenkirjoja, mm. Jeesuk-
sen elama -kirjanen. Niita jaettiin
kylissa, ja monet nykyisistd seura-
kunta-nuorista saivat talla tavalla ensi
kosketuksen evankeliumiin. Kaan-
nostiimimme uusin jasen, Aleksandr,
kertoi lukeneensa oman kirjansa
lahes puhki, niin mieluinen se hanelle
oli."

Sanan nédlkda Mordvanmaalla

"Tyomatkani aikana olin mukana
tilaisuuksissa, joissa oli esilla ersan-
kielisia Uusia testamentteja ja Psalmi
-kirjoja”, Riitta kertoo. “Ihmiset olivat
niistd innoissaan ja kirjapdydat tyhje-
nivat hetkessa. Usein kuuli sanotta-
van: "Saanko minakin sen kirjan!™”
"Raamattua halutaan lukea omal-
la kielelld", vahvistaa mok3an tiimin
raamatunkaantija Olga Surdjaeva.
"Ihmiset haluavat kuulla Jumalasta
aidinkielelldan. Kun puhun jollekulle
Jeesuksesta moksaksi, han kiinnos-
tuu heti. Ja kun kerron ihmisille, etta
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"Jumalan on kunnia korkeuksissa,
maan padalld rauha ihmisilld, joita
han rakastaa.”
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mok3ankielinen Uusi testamentti on
tulossa, he poikkeuksetta kysyvat,
milloin kirja valmistuu ja miten sen
voisi saada.”

Ersamordvan tiimi ahertaa Vanhan
testamentin  k3annoksen parissa.
Sananlaskut, Joona ja Esterin kirja
ovat valmiit julkaistaviksi. Mokan
timilla on meneilldan Uuden testa-
mentin tekstien lopputarkistus. Tyon
odotetaan valmistuvan ensi vuoden
lopussa.

Modvalaiset (844 500) ovat suurin
Vendjan suomensukuisista kansois-
ta. Mordvan tasavallan paakaupunki
on nimeltddn Saransk. Mordvalaisilla
on kaksi Kirjakielta, ersa ja moksa.

Raamatunkaandstyo tarvitsee esiru-
kousta. Myds taloudellinen tuki on
tarpeen. Kiitos, ettd olet edelleen
mukana!

Kiitosaiheita

« Vuorimarinkielisestd Uudesta testa-
mentista on saatu hyvaa palautetta

« Ensimméinen Mooseksen kirja ma-
riksi on valmistunut ja saadaan luki-
joiden kasiin joulukuun alussa

» Sananlaskujen kirja aunuksenkarja-
laksi julkaistaan joulukuussa

Jumalan uskollisuudesta kiitollisena
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